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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

PADOMES REGULA (ES, EURATOM) Nr. 577/2012
(2012. gada 26. jiinijs),

ar ko pielago korekcijas koeficientus Eiropas Savienibas ierédnu un paréjo darbinieku atalgojumam
un pensijam

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Savienibas Civildienesta noteikumus un
Savienibas Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibu, kas
noteikta ar Padomes Regulu (EEK, Euratom, EOTK)
Nr. 259/68 (1), un jo ipasi Civildienesta noteikumu 64. pantu,
65. panta 2. un 3. punktu un VII, XI un XIII pielikumu, ka ari
Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibas 20. panta pirmo dalu,
64. un 92. panty,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

laikposma no 2011. gada junija lidz decembrim Igaunija bija
bitisks dzives dardzibas pieaugums, un lidz ar to bitu japielago

korekcijas koeficienti, ko pieméro Savienibas ierédnu un paréjo
darbinieku atalgojumam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

No 2012. gada 1. janvara saskana ar Civildienesta noteikumu
64. pantu turpmak minétaja valsti nodarbinatu ierédnpu un
paréjo darbinieku atalgojumam pieméro $adu korekcijas koefi-
cientu:

Igaunija: 77,8.
2. pants

Si regula stdjas speka nikamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Luksemburga, 2012. gada 26. junija

() OV L 56, 4.3.1968., 1. Ipp.

Padomes varda —
priekssedetajs
N. WAMMEN
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 578/2012
(2012. gada 29. jiinijs)

par darbigas vielas difenilamina neapstiprinasanu, ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgi

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada
21. oktobra Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas
lidzeklu lai§anu tirgl, ar ko atce] Padomes Direktivas
79/117[EEK un 91/414/EEK ('), un jo ipa$i tas 13. panta
2. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 80. panta 1.
punkta c) apak$punktu attieciba uz apstiprinajuma proce-
diru un nosacijumiem darbigajam vielam, par kuram
iesniegtie pieteikumi atziti par pilnigiem saskana ar 16.
pantu Komisijas 2008. gada 17. janvara Regula (EK) Nr.
33/2008, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus
Padomes Direktivas 91/414/EEK pieméroSanai attieciba
uz parasto un paatrinato procediiru to darbigo vielu
novértesanai, kas veidoja darba programmas dalu, kura
minéta $is direktivas 8. panta 2. punkta, bet nav
ieklautas I pielikuma (?), pieméro Padomes Direktivu
91/414/EEK (). Difenilamins ir darbiga viela, par kuru
iesniegtais pieteikums saskana ar minéto regulu ir atzits
par pilnigu.

(2)  Komisijas Regula (EK) Nr. 451/2000 (¥} un Regula (EK)
Nr. 1490/2002 (%) paredzeti siki izstradati noteikumi par
to, ka istenot Direktivas 91/414/EEK 8. panta 2. punkta
minétas darba programmas otro un treSo posmu, un
sniegts to darbigo vielu saraksts, kuras janovérté attieciba
uz to iesp&jamo ieklausanu Direktivas 91/414/EEK I pieli-
kuma. Difenilamins bija icklauts minétaja saraksta. Komi-
sijas Lemuma 2009/859/EK (®) tika noteikts, ka difenila-
mins nav ieklaujams Direktivas 91/414/EEK I pielikuma.

(3)  Vienojoties ar sakotngjo iesniedz&ju, cita persona (tur-
pmak “pieteikuma iesniedz€js”) saskapa ar Direktivas
91/414[EEK 6. panta 2. punktu iesniedza jaunu pietei-
kumu ar ligumu piemérot paatrinato procediru, ka pare-
dzéts Komisijas Regulas (EK) Nr. 33/2008 14. lidz 19.
panta.

OV L 309, 24.11.2009., 1. Ipp.
OV L 15, 18.1.2008., 5. Ipp.
OV L 230, 19.8.1991., 1. Ipp.
OV L 55, 29.2.2000., 25. Ipp.
OV L 224, 21.8.2002., 23. Ipp.
OV L 314, 1.12.2009., 79. Ipp.

(4)  Pieteikumu iesniedza Trijai, kura ar Regulu (EK) Nr.
1490/2002 bija izraudzita par zinotaju dalibvalsti. Tika
ievérots paatrinatas procediras termins. Darbigas vielas
specifikacija un atlautie lietosanas veidi ir tadi pasi, ka
izklastits Lémuma 2009/859/EK. Minétais pieteikums
arT atbilst paréjam Regulas (EK) Nr. 33/2008 15. panta
noteiktajam pamatprasibam un procediiras prasibam.

(5)  Trija izvértéja pieteikuma iesniedzgja iesniegtos papildu
datus un sagatavoja papildu zinojumu. 2010. gada
3. decembri ta minéto zinojumu nositija Eiropas Partikas
nekaitiguma iestadei (turpmak “lestade”) un Komisijai.

(6)  lestade papildu zinojumu nositija paréam dalibvalstim
un pieteikuma iesniedz&jam, lai tie varétu sniegt piezimes,
un sapemtds piezimes nosiitja Komisijai. Saskana ar
Regulas (EK) Nr. 33/2008 20. panta 1. punktu un péc
Komisijas pieprasjuma lestade 2011. gada 5. decembri
iesniedza Komisijai secindgjumu par difenilamina riska
novértgjumu (7). Novértéjuma zinojuma projektu, papildu
zinojumu un lestades secindjumu dalibvalstis un Komisija
izskatjja Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastavi-
gaja komiteja, un 2012. gada 1. junija Sie dokumenti tika
pabeigti ka Komisijas parskata zinojums par difenilaminu.

(7)  Pieteikuma iesniedz&a sniegtie papildu dati un informa-
cija nelava izslegt konkrétos problematiskos aspektus,
kuru dé| attiecigo vielu neieklava minétaja pielikuma. Jo
ipasi, nebija iespgjams veikt uzticamu novért§jumu par
ietekmi uz patérétaju, jo trika informacijas par atliekam
neparstradatos un parstradatos abolos un nebija iespé-
jams izslégt iesp&ju, ka abolos varétu bit nitrozamini.
Konkretak, nebija iesp&ams identificét tris metabolitus
un lidz ar to novertét to toksikologiskas ipasibas. Turklat
parstrades pétijums, ko iesniedza pieprasijuma iesnie-
dzgjs, nebija reprezentativs attieciba uz standarta hidroli-
tiskajiem apstakliem un no ta nebija iespéjams identificét
sadalisanas un reakcijas produktus, tostarp tris nezinamos
metabolitus. Visbeidzot, papildu iesniegtie pieradijumi par
nitrozaminiem bija neparliecinosi, jo analizes metode
nebija apstiprinata, tai nebija pietiekamas izskirtspgjas
un trika selektivitates.

() Eiropas Partikas nekaitiguma iestade; Secinajums par aktivas vielas

difenilamina pesticidu riska noveértégjuma profesionalapskati. EFSA
Véstnesis, 2012. gads; 10(1):2486 [59 Ipp.]. d0i:10.2903 j.efsa.2012.
2486. Pieejams tiesaisté: www.efsa.europa.cu/efsajournal.htm.
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(8)

(11)

(12)

Komisija aicinaja pieteikuma iesniedz&ju sniegt piezimes
par lestades secindgjumu. Turklat saskana ar Regulas (EK)
Nr. 33/2008 21. panta 1. punktu Komisija aicindja
pieteikuma iesniedz&ju sniegt piezimes par parskata zino-
juma projektu. Pieteikuma iesniedzéjs sniedza piezimes,
un tas tika ripigi izskatitas.

Tomeér, neraugoties uz pieteikuma iesniedzéja sniegtajiem
argumentiem, 7. apsvéruma minétas bazas netika novér-
stas. Lidz ar to nav pieradits, ka ieteiktajos lietoSanas
apstaklos augu aizsardzibas lidzekli, kuru sastava ir dife-
nilamins, kopuma atbilst Direktivas 91/414/EEK 5. panta
1. punkta a) un b) apak$punkta noteiktajam prasibam.

Lidz ar to difenilaminu nevajadzétu apstiprinat saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1107/2009 13. panta 2. punktu.

Skaidribas nolika batu jaatce] Léemums 2009/859/EK.

$i regula neliedz turpmak iesniegt citus pieteikumus attie-
ciba uz difenilaminu saskana ar Regulas (EK) Nr.
1107/2009 7. pantu.

(13)

Saja reguld paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Darbigas vielas neapstiprinasana

Darbigo vielu difenilaminu neapstiprina.

2. pants

AtcelSana

Lémumu 2009/859/EK atce].

3. pants

Stasanas speka

Si regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas

Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 29. janija

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 579/2012
(2012. gada 29. junijs),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 607/2009, ar ko paredz konkrétus siki izstradatus noteikumus

Padomes Regulas (EK) Nr. 479/2008 piemérosanai attieciba uz aizsargatiem cilmes vietas

nosaukumiem un geografiskas izcelsmes noradem, tradicionalajiem apziméjumiem, konkrétu vina
nozares produktu markésanu un noformesanu

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (), un jo ipasi tas 121. panta
pirmas dalas m) punktu saistiba ar tas 4. pantu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada
20. marta Direktivu 2000/13/EK par dalibvalstu tiesibu aktu
tuvinadanu attieciba uz partikas produktu markésanu, noforme-
$anu un reklamu (%) un jo Ipasi tas 6. panta 3.a punkta otras
dalas a) apak$punktu,

ta ka:

Direktivas 2000/13/EK 6. panta 3.a punkta pirmaja dala
ir paredzéts, ka to dzérienu markéuma, kuru spirta
tilpumkoncentracija ir lielaka par 1,2 %, janorada visas
sastavdalas, kas ir noteiktas iepriek§ minétas direktivas
6. panta 4. punkta a) apakSpunkta un uzskaititas tas
Ila pielikuma.

No 2012. gada 30. jinija vairs netiks piemérota atkape
no 3a noteikuma attieciba uz viniem Regulas (EK) Nr.
1234/2007 XIb pielikuma nozimé, kas laisti tirgd vai
markéti pirms 2012. gada 30. junija (lidz izbeidzas kraju-
mi), ka paredzéts Komisijas Direktiva 2007/68/EK (%),
kura grozijumi izdariti ar Regulu (ES) Nr. 1266/2010 (¥).

Tade| bitu japaredz minéto dzérienu markésanas notei-
kumi, tostarp norades uz Direktivas 2000/13/EK Illa
pielikuma minétajam un dzérienu raZo$ana izmantotajam
vielam, ja tas var noteikt galaprodukta, piemérojot
Regulas (EK) Nr. 1234/2007 120.g pantd minétas
analizes metodes, un ja tas attiecigi jauzskata par sastav-
dalam Direktivas 2000/13/EK 6. panta 4. punkta a)
apakspunkta nozimé.

V L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
V L 109, 6.5.2000., 29. Ipp.

V L 310, 28.11.2007., 11. Ipp.
V L 347, 31.12.2010,, 27. Ipp.

(4)

Nemot véra daudzvalodu vidi, piktogrammu izmanto$ana
produktu markéuma varétu uzlabot patérétajiem pare-
dzetas informacijas uztveramibu un sniegt tiem lielakas
garantijas. Bitu lietderigi dot tirgus dalibniekiem iespé&ju
papildinat norades ar piktogrammam.

Tade] Komisijas Regula (EK) Nr. 607/2009 (°) bitu attie-
cigi jagroza.

Lai jauni noteikumi neietekmétu jau markéto produktu
tirdzniecibu, blitu japaredz, ka tos pieméro tikai tiem
viniem, kas razoti pilnigi vai daléji no 2012. gada vai
turpmako razas gadu vinogam un kas markéti péc
2012. gada 30. junija.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 607/2009 groza 3adi:

1) regulas 51. pantu aizstdj ar $adu:

“51. pants

Noteiktu horizontalo noteikumu piemérosana

Sis regulas X pielikuma A dala ir uzskaititas norades

attieciba uz sulfitiem, pienu, pienu saturo$iem produktiem,
olam un olas saturoSiem produktiem, kuras jalieto, lai nora-
ditu Direktivas 2000/13/EK 6. panta 3.a punkta noteiktas
sastavdalas.

Sa panta 1. punkta minétas norddes var papildinat

atkariba no gadijuma ar vienu no X pielikuma B dala snieg-
tajam piktogrammam.”;

2) regulas X pielikumu aizst3j ar $is regulas pielikumu.

() OV L 193, 24.7.2009., 60. Ipp.
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2. pants
Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes.
Saistiba ar Regulas (EK) Nr. 607/2009 (kura grozijumi izdariti ar $o regulu) 51. panta 1. punkta minétajam
noradém attieciba uz pienu, pienu saturo$iem produktiem, olam un olu saturo$iem produktiem 3o regulu

pieméro Regulas (EK) Nr. 1234/2007 XIb pielikuma minétajiem viniem, kas razoti pilnigi vai dalgji no
2012. gada vai turpmako razas gadu vinogam un kas markeéti péc 2012. gada 30. junija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 29. junija

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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PIELIKUMS

“X PIELIKUMS

A DALA

51. panta 1. punktad minétas norades

Norades attieciba uz olam un olas

Norades attieciba uz pienu un pienu

Valoda Norades attieciba uz sulfitiem - ; o .
saturo$iem produktiem saturoiem produktiem
bulgaru Loyadumu vai ,ceper duorcuo” LJaiiue”, diluen npomeun®, ,aiiven | ,maaro, maeunu  npodyrmu’,
valoda npodyrm®, ,4iiuen auzo3um” vai | ,maeuen Rraseun“ vai . maeueH
Latiuen a/lﬁy/nuu“ npomeun”

spanu valoda

«ulfitos» vai «dioxido de azufre»

«huevo», «proteina de huevo», «ovo-
producto», isozima de huevo» vai
«ovoalbiimina»

deche», «productos ldcteos», «caseina
de leche» vai «proteina de leche»

¢ehu valoda

LSificitany” vai ,oxid siFicity“

vejce”, vajecnd bilkovina“,
vyrobky z vajec”, vajecny lysozym*
vai ,vajecny albumin®

Jmléko“, vyrobky z mléka, ,mlécny
kasein“ vai ,mlécnd bilkovina“

danu valoda

»sulﬁtter«vai»svovldioxid«.

»ege, ragproteine, »aegproduktc,
»aeglysozyme, vai »eegalbumine

»meelke, »melkeprodukt«, »meelkeca-
sein« vai »malkeprotein,

vacu valoda

LSulfite vai ,Schwefeldioxid*

JEi“, Eiprotein“, ,Eiprodukt®,
JLysozym aus Ei“ vai ,Albumin
aus Ei“

JMilch”,  ,Milcherzeugnis®, ,Kasein
aus Milch* vai ,Milchprotein®

igaunu valoda

Lsulfitid” vai ,vddveldioksiid”

Jmuna”, ,munaproteiin”, ,muna-

Lpiim”, ,piimatooted”, ,piimakaseiin”

tooted”,  ,munaliisosiiiim”  vai | vai ,piimaproteiin”
Jmunaalbumiin”...
grieku valoda | Jeiwdny, Sro€eidio Tou Delou» vai | «avyd»,  aipwteivy  avyols, | «ydAa»,  «aipoiovta  ydAaxtogy,
«avudpitne Tov deiwdoug 0&ogy apoiov  avyolr,  «Avoolupn | «aleivy ydAakTogr vai «IpwTeivy

avyol» vai «aAfoupivy avyov»

ydAaktogy

anglu valoda

‘sulphites’, ‘sulfites’, ‘sulphur dioxide’
vai ‘sulfur dioxide’

‘egg’, ‘egg protein’, ‘egg product’,
‘egg lysozyme’ vai ‘egg albumin’

‘milk, ‘milk products’, ‘milk casein’
vai ‘milk protein’

francu valoda

«sulfites» vai «anhydride sulfureux»

«eufy, «protéine de I'euf, «produit
de Toeufs, «lysozyme de Tceufs vai
«albumine de T'ceuf>

daits, «produits du lait», «caséine du
lait» vai «protéine du lait»

italu valoda

«solfiti», vai «anidride solforosa»

«ovoy, «proteina delluovor, «deri-
vati dell'uovo», disozima da uovo»
vai «ovoalbumina»

datter, «derivati del latter, «caseina
del latte» vai «proteina del latte»

latviesu valoda

“sulfiti” vai “sera dioksids”

“olas”, “olu olbaltumviela”, “olu
produkts”, “olu lizocims™ vai “olu
albumins”

“piens”, “piena produkts”, “piena
kazeins” vai “piena olbaltumviela”

lietuviesu
valoda

Lsulfitai“ vai ,sieros dioksidas”

JRiausiniai“, kiausiniy baltymai,
JRiausiniy ~ produktai, kiausiniy
lizocimas* vai kiauSiniy albumi-

“

nas

,pienas‘, ,pieno produktai®, ,pieno
kazeinas“ vai ,pieno baltymai®

ungaru valoda

Lszulfitok” vai ,kén-dioxid”

Jt0jds”, ,tojdsbdl szdrmazd fehérje”,
Jtojdstermék”, ,tojdsbdl szdrmazo
lizozim” vai ,tojdsbdl szdrmazo
albumin”

e, tejtermékek”, tejkazein” vai

Jtejfehérje”

maltiesu “sulfiti”, vai “diossidu tal-kubrit” “bajd”, “proteina tal-bajd”, “prodott | “halib”, “prodotti tal-halib”, “kaseina

valoda tal-bajd”, “lizozima tal-bajd” vai | tal-halib” vai “proteina tal-halib”
“albumina tal-bajd”

holandiesu Jsulfieten” vai ,zwaveldioxide” Lei”, eiproteine”, eiderivaat”, ,eily- | ,melk”, ,melkderivaat”, ,melkcaseine”

valoda sozym” vai ,eialbumine” vai ,melkproteinen”
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Valoda

Norades attieciba uz sulfitiem

Norades attieciba uz olam un olas
saturoSiem produktiem

Norades attieciba uz pienu un pienu
saturo$iem produktiem

polu valoda

Lsiarczyny”, dwutlenek siarki” vai
Jditlenek siarki”

jajo”, ,biatko jaja”, ,produkty z
jaj”, Jizozym z jaja” vai ,albuming
z jaja”

mleko”, ,produkty mleczne”,
Jkazeing z mleka” vai ,biatko mleka”

portugalu «ulfitos» vai «didxido de enxofre» «ovo», «proteina de ovo», «produto | «leites, «produtos de leite», «caseina

valoda de ovo», disozima de ovo» vai | de leite» vai «proteina de leite»
«albumina de ovo»

rumanu Lsulfiti” vai ,dioxid de sulf’ Loud”, ,proteine din oud”, ,produse | ,lapte”, ,produse din lapte”, ,cazeind

valoda din oud”, lizozimd din oud” vai | din lapte” vai ,proteine din lapte”
Lalbumindg din oud”

slovaku LSiricitany” vai ,oxid siricity wvajee’,  vajecnd  bielkovina®, | ,mlicko”,  ,vwjrobky z  mlieka,

valoda vyrobok z vajec’, ,vajecny lyzo- | ,mliecne vyrobky“, ,mliecny kazein“
zym” vai ,vajecny albumin® vai ,mliecha bielkovina“

slovénu Lsulfiti vai ,Zveplov dioksid Jjajee’,  jajene  beljakovine®, | .mleko“, ,proizvod iz mleka“, ,mlecni

valoda Lproizvod iz jajc, jajcni lizocim“ | kazein® vai ,mlecne beljakovine*

vai ,jajeni albumin®

somu valoda

“sulfiittia”, “sulfiitteja” vai rikki-
dioksidia”

“kananmunaa”,  "kananmunapro-
teiinia”, “kananmunatuotetta”,
“lysotsyymid (kananmunasta)” vai
"kananmuna-albumiinia”

"maitoa”, “maitotuotteita”, “kaseiinia
(maidosta)” vai "maitoproteiinia”

zviedru valoda

“sulfiter” vai "svaveldioxid”

"iigg", "dggprotein”, ”dggp]’OdUktﬂr
“dgglysozym” vai “dggalbumin”

"mjolk”, "mjolkprodukter”, "mjilkka-
sein” vai “mjolkprotein”

B DALA

51. panta 2. punkta minétas piktogrammas




L 171/8

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

30.6.2012.

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 580/2012
(2012. gada 29. junijs),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (1),

nemot vérd Komisijas 2011. gada 7. junija Istenosanas regulu
(ES) Nr. 543/2011, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemérosanai attieciba uz
auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozari (3),
un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Tstenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urug-
vajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,
paredzeti kriteriji, péc kuriem Komisija nosaka standarta

importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika
periodiem.

(2)  Standarta importa vertibu aprékina katru darbdienu
saskana ar IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136.
panta 1. punktu, nemot véra mainigos dienas datus.
Tapéc 3ai regulai baitu jastajas speka diena, kad to publicé
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vértibas, kas paredzétas IstenoSanas regulas
(ES) Nr. 543/2011 136. panta, ir tadas, ka noradits 3is regulas
pielikuma.

2. pants

Si regula stajas spéka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 29. junija

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 157, 15.6.2011,, 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecbas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas noteiksanai

(EUR/100 kg)
KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta importa vértiba
0702 00 00 TR 52,3
77 52,3
0707 00 05 TR 103,7
77 103,7
0709 93 10 TR 99,0
77 99,0
080550 10 AR 72,8
uy 89,3
ZA 95,0
77 85,7
0808 10 80 AR 114,7
BR 93,7
CL 107,8
NZ 136,1
uUs 180,9
Uy 57,1
ZA 107,3
77 113,9
0809 10 00 TR 193,2
77 193,2
0809 29 00 TR 421,8
77 421,8

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. lpp.). Kods “ZZ" nozimé “cita
izcelsme”.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 581/2012
(2012. gada 29. junijs),

ar ko nosaka no 2012. gada 1. julija piemérojamo ievedmuitas nodokli labibas nozaré

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) ('),

nemot véra Komisijas 2010. gada 20. jalija Regulu (ES) Nr.
642/2010 par Padomes Regulas (EK) Nr. 12342007 pieméro-
Sanas noteikumiem attieciba uz ievedmuitas nodokliem labibas
nozaré (%) un jo ipasi tas 2. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 1234/2007 136. panta 1. punkta pare-
dzéts, ka produktiem ar KN kodu 1001 19 00,
1001 11 00, ex 1001 91 20 (parastie kviesi (seklas)),
ex 1001 99 00 (augstaka labuma parastie kviesi, iznemot
seklas), 1002 10 00, 1002 90 00, 1005 10 90,
1005 90 00, 1007 10 90 un 1007 90 00 ievedmuitas
nodoklis ir vienads ar intervences cenu 3adu produktu
ieveSanai, kura palielinata par 55 % un no kuras atskaitita
attiecigajam sttfjumam piemérojama CIF importa cena.
Tomér Sis nodoklis nedrikst parsniegt kopéja muitas
tarifa nodoklu likmi.

(2)  Regulas (EK) Nr. 1234/2007 136. panta 2. punkta pare-
dzéts, ka §a panta 1. punkta minéta ievedmuitas nodokla
aprékinasanas noliika regulari nosaka reprezentativas CIF
importa cenas attiecigajiem produktiem.

(3)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 642/2010 2. panta 2. punktu
produktiem ar KN kodu 1001 19 00, 1001 11 00,
ex 1001 91 20 (parastie kviesi (séklas)), ex 1001 99 00
(augstaka labuma parastie kviesi, izpemot seklas),
1002 10 00, 100290 00, 10051090, 1005 90 00,
1007 10 90 un 1007 90 00 cena, kas jaizmanto ieved-
muitas nodokla aprékinam, ir reprezentativa dienas CIF
importa cena, kas noteikta, ka precizéts minétas regulas
5. panta.

(4)  Laikposmam no 2012. gada 1. julija janosaka ieved-
muitas nodoklis, ko pieméro lidz tam laikam, kamér
stajas speka jauns ievedmuitas nodoklis.

(5)  Ta ka janodro$ina $a pasakuma pieméroSana iespgjami
drizak péc atjauninato datu nositiSanas, $ai regulai
jastdjas spéka tas publicéSanas diena,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

No 2012. gada 1. julija piemérojamais Regulas (EK) Nr.
1234/2007 136. panta 1. punkta minétais ievedmuitas nodoklis
labibas nozaré, pamatojoties uz II pielikuma noraditajiem
datiem, ir noteikts §is regulas I pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 29. jnija

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
OV L 187, 21.7.2010., 5. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecbas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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I PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1234/2007 136. panta 1. punkti minéto produktu jevedmuitas nodoklis, ko pieméro no

2012. gada 1. jalija

levedmuitas nodoklis ()

KN kods Precu apraksts (EUR)9)
1001 19 00 Cietie KVIESI (augstaka kvalitate) 0,00
1001 11 00

videji augsta kvalitate 0,00

zema kvalitate 0,00

ex 1001 91 20 Parastie KVIESI (séklas) 0,00

ex 1001 99 00 Parastie KVIESI (augstaka kvalitate, iznemot séklas) 0,00

1002 10 00 RUDZI 0,00
1002 90 00

1005 10 90 KUKURUZA (séklas, iznemot hibridu seklas) 0,00

1005 90 00 KUKURUZA (iznemot séeklas) (2) 0,00

1007 10 90 Graudu SORGO (iznemot s€Sanai paredzétus hibridus) 0,00
1007 90 00

(") Saskapa ar Regulas (ES) Nr. 642/2010 2. panta 4. punkta noteikumiem importétajs var sanemt $adu nodokla samazinajumu:

— EUR 3 par tonnu, ja izkrausanas osta atrodas Vidusjiras (arpus Gibraltara jiras Sauruma) vai Melnas jiras piekrasté un ja preces

Savieniba ievestas pa Atlantijas okeanu vai Suecas kanalu,

— EUR 2 par tonnu, ja izkrausanas osta atrodas Danija, Igaunija, Irija, Latvija, Lietuva, Polija, Somija, Zviedrija, Apvienotaja Karalisté

vai Ibérijas pussalas Atlantijas piekrasté un ja preces Savieniba ievestas pa Atlantijas okeanu.

(%) Importétajs var sanemt vienotas likmes samazinajumu, kura apmeérs ir 24 EURt, ja ir izpilditi Regulas (ES) Nr. 642/2010 3. panta

paredzétie nosacjjumi.
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II PIELIKUMS

Dati I pielikuma noteikta ievedmuitas nodokla aprékinasanai

15.6.2012-28.6.2012

1. Vidgjie raditaji par parskata periodu, kas minéts Regulas (ES) Nr. 642/2010 2. panta 2. punkta:

(EUR}t)
Cietie kviesi Cietie kviesi Cietie kviesi
Parastie kviesi (') Kukuriiza (augsta kvalitate) (vidgja kvali- (zema
augsta kvalitate tate) (2) kvalitate) (%)
Birza Minnéapolis Chicago — — —
Kotgjums 258,64 192,65 — — —
FOB cena, ASV — — 235,23 225,23 205,23
Piemaksa par Persijas lica — 23,48 — — —
regionu
Piemaksa par Lielo Ezeru 43,36 — — — —
regionu

(") Ietverta piemaksa 14 EUR|t apméra (Regulas (ES) Nr. 642/2010 5. panta 3. punkts).
(%) Atlaide 10 EUR/t apméra (Regulas (ES) Nr. 642/2010 5. panta 3. punkts).
(}) Atlaide 30 EUR/t apméra (Regulas (ES) Nr. 642/2010 5. panta 3. punkts).

2. Vidgjie raditaji par parskata periodu, kas minéts Regulas (ES) Nr. 642/2010 2. panta 2. punkta:

FraktéSanas izmaksas: Meksikas licis-Roterdama 17,04 EUR/t

FraktéSanas izmaksas: Lielo Ezeru regions-Roterdama 52,19 EUR/t
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LEMUMI

KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2012. gada 28. jiinijs),

ar ko atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 1829/2003 atlayj laist tirga
produktus, kas satur genétiski modificétas sojas pupas MON 87701 x MON 89788 (MON-877@1-
2 x MON-89788-1), sastav vai ir raZzoti no tam

(izzinots ar dokumenta numuru C(2012) 4312)

(Autentisks ir tikai teksts holandie$u un fran¢u valoda)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2012/347ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada
22. septembra Regulu (EK) Nr. 1829/2003 par genétiski modi-
ficetu partiku un baribu (') un jo ipasi tas 7. panta 3. punktu un
19. panta 3. punktu,

ta ka:

Uznémums Monsanto Europe S.A. 2009. gada 14. augusta
Niderlandes kompetentajai iestadei saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1829/2003 5. un 17. pantu iesniedza pietei-
kumu, lai laistu tirgn partiku, partikas sastavdalas un
baribu, kas satur sojas pupas MON 87701 x MON
89788, sastav vai ir razota no tam (“pieteikums”).

Pieteikums attiecas arT uz tadu produktu laiSanu tirgd, kas
satur sojas pupas MON 87701 x MON 89788 vai sastav
no tam, bet kas nav partika un bariba, un kas paredzéti
tadiem pasiem lietosanas veidiem ka jebkura cita veida
sojas pupas, iznemot audzéSanu.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1829/2003 5. panta
5. punktu un 17. panta 5. punktu pieteikuma ir ieklauti
dati un informacija, kas prasita atbilstosi IIl un IV pieli-
kumam Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada
12. marta Direktivai 2001/18/EK par genétiski modifi-
cetu organismu apzinatu izplatianu vidé un Padomes
Direktivas 90/220/EEK atcel$anu (?), un informacija un
secinajumi par riska novérté§jumu, ko veic saskana ar
Direktivas 2001/18/EK II pielikuma noteiktajiem princi-
piem. Turklat saskana ar Direktivas 2001/18EK VII pieli-

() OV L 268, 18.10.2003., 1. Ipp.
() OV L 106, 17.4.2001., 1. Ipp.

kumu taja ir ieklauts monitoringa plans par ietekmi uz
vidi.

Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (“EFSA”) 2012. gada
15. februari saskana ar Regulas (EK) Nr. 1829/2003 6.
un 18. pantu sniedza labvéligu atzinumu. Ka aprakstits
iesnieguma, ta secindja, ka attieciba uz iespgjamo ietekmi
uz cilvéku un dzivnieku veselibu vai vidi, sojas pupas
MON 87701 x MON 89788 ir tikpat drosas ka genétiski
nemodificétas sojas pupas (%).

Apspriedusies ar valstu kompetentajam iestadém, ka
noteikts minétas regulas 6. panta 4. punkta un 18. panta
4. punkta, EFSA sava atzinuma péma véra visus dalib-
valstu uzdotos konkrétos jautdjumus un paustas baZas.

Atzinuma EFSA secinaja, ka pieteikuma iesniedzéja snieg-
tais vides monitoringa plans, kura ietverts visparégjs
uzraudzibas plans, atbilst paredzétajam produktu izman-
toSanas veidam.

Nemot véra Sos apsvérumus, atlauja butu japieskir sojas
pupam MON 87701 x MON 89788 un visiem produk-
tiem, kas sastav vai ir razoti no tam, ka ari partikai un
baribai, kas razota no tam (“produkti”), ka minéts pietei-
kuma. Regula (EK) Nr. 1829/2003 neattiecas uz produk-
tiem, kas nav partika un bariba un kas raZoti no sojas
pupam MON 87701 x MON 89788, ka ari uz tiem
neattiecas $1 atlauja.

Saskana ar Komisijas 2004. gada 14. janvara Regulu (EK)
Nr. 65/2004, ar ko nosaka sistému genétiski modificéto
organismu unikalo identifikatoru izveidei un pieskirsa-
nai (*), katram genétiski modificétam organismam
(“GMO”) bitu japieskir unikals identifikators.

() http:/[registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?
question=EFSA-Q-2009-00761.

( OV L 10, 16.1.2004., 5. Ipp.


http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question=EFSA-Q-2009-00761
http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question=EFSA-Q-2009-00761
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&)

(10)
(11)
(12)
(13)
() ov
() ov
() ov

Pamatojoties uz EFSA atzinumu, partikai, partikas sastav-
dalam un baribai, kas satur sojas pupas MON 87701 x
MON 89788, sastav vai ir razota no tam, nav jaizvirza
Ipasas markeSanas prasibas, izpemot tas, kas minétas
Regulas (EK) Nr. 1829/2003 13. panta 1. punktd un
25. panta 2. punkta. Tomér, lai nodrosinatu, ka produkti
tiek lietoti tikai atlauja noteiktajos veidos saskana ar $o
lémumu, markgjot baribu, kas satur GMO vai sastav no
tiem, un produktus, kas nav partika vai bariba un kas
satur GMO vai sastav no tiem, un par kuru lietoSanu ir
pieprasita atlauja, batu skaidri janorada, ka attiecigos
produktus nedrikst lietot audzéSanai.

Eiropas  Parlamenta un Padomes 2003. gada
22. septembra Regulas (EK) Nr. 1830/2003, kas attiecas
uz genctiski modificétu organismu izsekojamibu un
markéSanu, ka arf no genétiski modificétiem organis-
miem razotu partikas un lopbaribas produktu izsekoja-
mibu, un ar ko groza Direktivu 2001/18/EK ('), 4. panta
6. punkta noteiktas markéSanas prasibas produktiem, kas
satur GMO vai sastav no tiem. Izsekojamibas prasibas
produktiem, kas satur GMO vai sastav no tiem, ir izklas-
titas minétas regulas 4. panta 1. lidz 5. punkta, un izse-
kojamibas prasibas partikai un baribai, kas razota no
GMO - minétas regulas 5. panta.

Atlaujas turétagjam bitu jaiesniedz ikgadgji zinojumi par
to pasikumu istenoSanu un rezultatiem, kuri izklastiti
monitoringa plana par ietekmi uz vidi. Minétie rezultati
jaiesniedz saskana ar Komisijas 2009. gada 13. oktobra
Lémumu 2009/770/EK, ar ko atbilstigi Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivai 2001/18/EK (?) nosaka
standarta zinojuma paraugus monitoringa rezultatu pazi-
nosanai par to genétiski modificétu organismu apzinatu
izplatiSanu vide, kas ir produkti vai ieklauti produktos ar
meérki tos laist tirgli. EFSA atzinuma nav pamatojuma
tam, lai izvirzitu ipasus nosacijumus vai ierobeZojumus
saistiba ar laiSanu tirgii unfvai attieciba uz partikas un
baribas lietosanu un darbibam ar to, ieskaitot partikas un
baribas lietoSanas uzraudzibu péc laiSanas tirgfli, vai
Ipasus nosacjumus konkrétu ekosistémufvides un/vai
geografisko teritoriju aizsardzibai atbilstosi Regulas (EK)
Nr. 1829/2003 6. panta 5. punkta e) apakSpunktam un
18. panta 5. punktam.

Visa attieciga informacija par atlauju pieskirsanu produk-
tiem batu jaieklauj genétiski modificétas partikas un
baribas ES registra, ka paredzéts Regula (EK)
Nr. 1829/2003.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada
15. jalija Regulas (EK) Nr. 1946/2003 par genétiski
modificétu organismu parvietosanu pari robezam 9. panta
1. punktu un 15. panta 2. punkta c) apakSpunktu (3) Sis
lémums ar Biologiskas drogibas starpniecibas centra pali-
dzibu ir jaizzino valstim, kuras parakstijusas Kartahenas

L 268, 18.10.2003., 24. lpp.

L 275, 21.10.2009., 9. Ipp.
L 287, 5.11.2003., 1. Ipp.

protokolu par biologisko drosibu, kas pievienots Konven-
cijai par biologisko daudzveidibu.

(14)  Saja lemuma paredzétie pasakumi tika apspriesti ar pietei-
kuma iesniedzgju.
(15)  Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastaviga komiteja

nav sniegusi atzinumu tas prick$sédétaja noteiktaja
termina. IstenoSanas akts tika uzskatits par nepiecieSamu,
un priekssédétajs parsiidzibas komitejai iesniedza $1 akta
projektu turpmakai apsprieSanai. Parsudzibas komiteja
atzinumu nesniedza,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Genétiski modificéts organisms un unikals identifikators

Genétiski modificétam sojas pupam MON 87701 x MON
89788 ir pieskirts unikals identifikators MON-877@1-2 x
MON-89788-1, ka to nosaka Regula (EK) Nr. 65/2004.

2. pants
Atlauja

Saskana ar $aja lémuma paredzétajiem nosacijumiem Regulas
(EK) Nr. 1829/2003 4. panta 2. punkta un 16. panta 2. punkta
nolika atlaujas pieskir $adiem produktiem:

a) partika un partikas sastavdalas, kas satur sojas pupas MON-
877@1-2 x MON-89788-1, sastav vai ir razotas no tam;

b) bariba, kas satur sojas pupas MON-877@1-2 x MON-
89788-1, sastav vai ir razota no tam;

¢) produkti, kas nav partika vai bariba un kas satur sojas pupas
MON-877@1-2 x MON-89788-1 vai sastav no tam, un kas
paredzeti tadai paSai izmantoSanai ka jebkuras cita veida
sojas pupas, iznemot audzéSanu.

3. pants
Markéjums

1. Ievérojot Regulas (EK) Nr. 1829/2003 13. panta 1. punkta
un 25. panta 2. punktd un Regulas (EK) Nr. 1830/2003 4. panta
6. punkta noteiktas markéSanas prasibas, “organisma nosau-
kums” ir “sojas pupas”.

2. Uz $a lemuma 2. panta b) un ¢) punkta minéto produktu,
kas satur sojas pupas MON-877@1-2 x MON-89788-1, sastav
vai ir razoti no tam, mark&uma un to pavaddokumentos ir
fraze “nav paredzéts audzéSanai”.
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4. pants
Ietekmes uz vidi monitorings

1. Atlaujas turétajs nodroSina, ka atbilstodi pielikuma
h) punktam tiek izveidots un istenots monitoringa plans par
ietekmi uz vidi.

2. Atlaujas turétdjs saskana ar Lémumu 2009/770/EK
iesniedz Komisijai ikgadgjus zinojumus par monitoringa plana
izklastito pasakumu IstenoSanu un rezultatiem.

5. pants
ES registrs

Sa lémuma pielikuma izklastito informaciju saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1829/2003 28. pantu icklauj Genétiski modificétas
partikas un baribas ES registra.

6. pants
Atlaujas turétajs

Atlaujas turétdjs ir uznémums Monsanto Company, Amerikas
Savienotas Valstis, ko parstav uzpémums Monsanto Europe SA,
Belgija.

7. pants
Piemérosanas termins

So lémumu pieméro 10 gadus no ta izzinosanas dienas.

8. pants
Adresats

Sis lémums ir adreséts uzpémumam Monsanto Europe SA,
Avenue de Tervuren/Tervurenlaan 270-272, 1150 Bruxelles/Brussels,
BELGIQUE/BELGIE.

Brisele, 2012. gada 28. junija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
John DALLI
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PIELIKUMS
Pieteikuma iesniedzejs un atlaujas turétajs
Nosaukums: Monsanto Company;
adrese: 800 N. Lindbergh Boulevard — St. Louis, Missouri 63167 — United States of America;

ko parstav uzpémums Monsanto Europe SA, Avenue de Tervuren/Tervurenlaan 270-272, 1150 Bruxelles/Brussels,
BELGIQUE/BELGIE.

Produktu apzimé&jums un specifikacija
1) Partika un partikas sastavdalas, kas satur sojas pupas MON-877@1-2 x MON-89788-1, sastav vai ir raZotas no tam;
2) bariba, kas satur sojas pupas MON-877@1-2 x MON-89788-1, sastav vai ir raZota no tam;

3) produkti, kas nav partika vai bariba un kas satur sojas pupas MON-877@1-2 x MON-89788-1 vai sastav no tam,
un kas paredzéti tadai pasai izmantoSanai ka jebkuras citas sojas pupas, iznemot audzésanu.

Geneétiski modificétas sojas pupas MON-877@1-2 x MON-89788-1, kas raksturotas pieteikuma, ir razotas, krustojot
sojas pupas, kas satur MON-877@1-2 un MON-89788-1 elementus, un izstrada CrylAc proteinu, kas nodrosina
aizsardzibu pret daziem taurenu kartas kait€kliem un CP4 EPSPS proteinu, kas pieskir noturibu pret glifosata herbi-
cidiem.

Markgjums

1) levérojot Regulas (EK) Nr. 1829/2003 13. panta 1. punkta un 25. panta 2. punkta un Regulas (EK) Nr. 1830/2003
4. panta 6. punkta noteiktas markésanas prasibas, “organisma nosaukums” ir “sojas pupas’;

2) uz $a lémuma 2. panta b) un ¢) punktd minéto produktu, kas satur sojas pupas MON-877@1-2 x MON-89788-1,
sastav vai ir raZoti no tam, markéjuma un to pavaddokumentos ir fraze “nav paredzéts audzéSanai”.

Noteiksanas metode

— Gadijumam specifiska reallaika polimerazes kédes reakcijas metode sojas pupu MON-877@1-2 x MON-89788-1
kvantitativai noteik$anai,

— apstiprinata, izmantojot s€klas Kopienas references laboratorija, kas izveidota atbilstosi Regulai (EK) Nr. 1829/2003,
publicéta vietné http://gmo-crljrc.ec.europa.cu/statusofdoss.htm,

— atsauces materials: AOCS 0809-A un AOCS 0906-A (MON87701 gadijuma) un AOCS 0906-B un AOCS 906-A
(MON89788 gadijuma), kas pieejams American Oil Chemists Society timekla vietné http:/[www.aocs.org/tech/crm.

Unikalais identifikators
MON-877@1-2 x MON-89788-1

Informacija, kas janodrosina saskana ar II pielikumu Kartahenas protokolam par biologisko drosibu, kas
pievienots Konvencijai par biologisko daudzveidibu

Biologiskas drosibas starpniecibas centrs, ieraksta identifikacija: skatit [aizpildit, kad izzinos].

Nosacijumi vai ierobeZojumi produktu laiSanai tirga, lietoSanai vai darbibam ar tiem

Nepieméro.

Monitoringa plans

Monitoringa plans par ietekmi uz vidi atbilstosi Direktivas 2001/18/EK VII pielikumam.

[Saite: plana publikacija interneta]

Prasibas par uzraudzibu péc produktu laiSanas tirga attieciba uz partikas produkta lietoSanu cilveku uztura

Nepieméro.

Piezime: laika gaita var bit nepiecieSams mainit saites uz attiecigajiem dokumentiem; $adas parmainas tiks publiskotas,
atjauninot datus genétiski modificétas partikas un baribas ES registra.



http://gmo-crl.jrc.ec.europa.eu/statusofdoss.htm
http://www.aocs.org/tech/crm




Abonementa cenas 2012. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1310 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 840 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 100 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 200 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA
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